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First time using

Open the charging case lid, the indicator light flashes, and the earbuds enter Bluetooth pairing mode.

Wearing

Please wear the earbuds in the correct orientation and gently rotate them to a secure and comfortable
position.
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Charging

To charge the earbuds: Place the earbuds in the charging case and close the lid to start charging.
To charge the case: Use the included Type-C cable. The indicator light will cycle while charging and stay
solid when fully charged.

Turning on Sleep Mode

When opening the charging case, Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
the earbuds will automatically the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
turn on.
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Connect & Pair

1. Open the case lid, hold the function key for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds in
pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

Note:

Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.

In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired
Bluetooth device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

Dual-Device Connection

Connect the earbuds to two Bluetooth devices simultaneously for added convenience.

After connecting the earbuds to the first device, place them in the charging case with the lid open. Press
and hold the function button for 2 seconds until the indicator light blinks white, indicating the earbuds
are ready to pair with a second device.

Note: Dual device connection is off by default, if you need to use it, please turn on this function in the
Xiaomi Earbuds App.

<

Redmi Buds 6
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Connection Disconnect Restoring Factory Settings

With the lid open, long press the function button
for 10 seconds, and the indicator light will flash
continuously.

Function Overview

Note: Gesture operations can be customized via the Xiaomi Earbuds App.
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Calls:

Double-tap: Answer/Hang up
Triple-tap: Reject

Music:




Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s
Bluetooth is enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure
that your smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS
14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Model: M2429E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Charging Port: Type-C Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Earbuds Input: 5 V =150 mA Operation Frequency: 2402 MHz to 2480 MHz
Charging Case Input: 5 V == 500 mA Maximum Transmit Power: <20 dBm (for EU)

Charging Case Output: 5 V == 300 mA

The power delivered by the charger shall be between min [2.5] Watts required by the radio
equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com.
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WEEE Information

directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

c € CE mark is applicable to product and built-in battery.

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2429E1 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2429E1 is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device

performance and avoid dangerous use or unauthorized operations.

« Product information and certification marks are located in the charging case.

* Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

« Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by
qualified manufacturers.

Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

* The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or
the product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the
authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive
electrolyte). Do not put the battery in trash that is disposed of in landfifills. When disposing of the battery,
comply with local laws or regulations.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.

* Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and
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increase the risk of electric shocks.

* Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

* A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

* These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of
children.

* Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin
shows signs of redness or swelling.

+ Using this product may impair your perception of external warning sounds. Please ensure your
surroundings are safe when using.

@ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

Z_Z The symbol indicates DC voltage.

Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers
specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties
provided by your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are
provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer
to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or
otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the
original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its
discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage
caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service
may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final
vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per
applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product.
Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.

FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
08



received, including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non controlé.
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RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the
Head, with Omm separation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non contrdlé. L utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les
normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne
ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un
gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit & utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

FCC ID: 2AFZZM2429E1

IC: 25903-M2429E1
CAN ICES(B)/NMB(B)



The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are
schematic diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is
published by Xiaomi or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate
information in this manual or the related programs and/or equipment may change without prior notice. Such
changes will be indicated in the latest version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing,
China, 100085

Manufacturer’s Authorized UK Representative
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU

Manufacturer’s Authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0
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Pfipojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kod, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci
dalsich funkci.
2. Postupuijte podle pokynti v aplikaci pro pfipojeni $puntt do usi.

Poznamka: B&hem procesu pripojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu
aktivni. Vlozte $punty do usi zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete viko a ujistéte se, ze
je vas smartphone pobliz pouzdra.

*Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy$$im a iOS
14.0 a vy3sim.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4

Model: M2429E1 Provozni teplota: 0°C do 45°C

Nabijeci port: Typ-C Dosah bezdratového signalu: 10 m

Vstup $puntt do usi: 5 V == 150 mA (otevieny prostor bez prekazek)

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V = 500 mA Provozni frekvence: 2402 MHz do 2480 MHz

Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V == 300 mA Maximalni vysilaci vykon: <20 dBm (pro EU)
25-5 Napéajeni poskytované nabijeckou by mélo byt mezi minimalnim [2.5] wattem, ktery je

vyzadovan radiovym zafizenim, a maximalnim [5] wattem, aby bylo dosazeno maximalni
rychlosti nabijeni.

Poznamka: Kvuli charakteristikam Bluetooth signalu maze dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
elektromagnetického signélu 2.4 GHz k prilezitostnému preruseni spojeni nebo k zaniku zvuku.

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen urcité systémy Android nebo iOS. Pro podrobné informace
navstivte produktovou stranku na www.mi.com.



Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

ktera by neméla byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit
lidské zdravi a Zivotni prostfedi odevzdanim zafizeni na sbérném misté, které je ur¢eno k
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni a stanoveno vladou nebo mistnimi
Urady. Spravna likvidace a recyklace pomohou zabranit potencialnim negativnim dopadiim na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Vice informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist
se dozvite od montazniho technika nebo mistnich uradu.

Znaceni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.

c € Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zafizeni typu M2429E1 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na nasleduijici internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E V&echny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni,

Preventivni opatieni

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici opatfeni, aby bylo zajisténo

optimalni fungovani zafizeni a aby se predeslo nebezpetnému pouzivani nebo neopravnénym operacim.

« Informace o produktu a certifikacni znacky se nachazi na nabijecim pouzdre.

« Bezdratova $punty do udi nepouZivejte béhem Ffizeni a dodrzujte pfislusné predpisy ve vasi oblasti nebo
zemi.

« Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaji mistnim bezpe¢nostnim normam nebo jsou
certifikované a dodéavané kvalifikovanymi vyrobci.

« Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova Spunty do usi do ohné, mlize to zpUsobit
vybuch.

« Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, ktera nemuaze byt odstranéna nebo vyménéna. Aby nedoslo k
poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravujte baterii sami. Baterii mohou vyménit pouze
autorizované servisni stiediska a musf byt vymeénéna za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie mize
znefunkénit ochranna opatfeni (jako je pozar, vybuch a unik korozivniho elektrolytu). Nevhazujte baterii do
odpadu, ktery je urcen pro skladky. P¥i likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

* Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pripadné mechanické poskozovani nebo fezani baterie,
které by mohlo vést k vybuchu.

» Nepouzivejte tento produkt béhem boufek. Bourky mohou zptisobit poruchy produktu a zvysit riziko
elektrického Urazu.

« Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou muze vést k vybuchu nebo tniku hoflavé
kapaliny ¢i plynu.

« Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu muze vést k vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny &i
plynu.
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* Tyto bezdratové $punty do usi a jejich prislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo
dosah déti.
« Prestarite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte |ékaFskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi znamky zarudnuti nebo otoku.
* Pouzivani tohoto produktu muaze sniZit vade vnimani vnéjsich varovnych signalt. Ujistéte se, Ze vase okoli je
bezpeéné pfi pouzivani.
Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu.

Z__ Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Upozornéni k zéruce

Jako uzivatel produkttl Xiaomi mate za ur¢itych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost Xiaomi
nabizi specifické spotrebitelské zaruky v rdmci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam
poskytovanym na zakladé zakona o ochrané spotfebiteld platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk.
Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zakonech. Dalsi
informace o vyhodach spotfebitelskych zaruk naleznete na oficidlnich webovych strankach spole¢nosti
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. S vyjimkou pfipad(, kdy to zakazuji zakony nebo jinak
prislibila spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region ptvodniho nakupu. V
ramci spotfebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu povoleném zakonem spole¢nost Xiaomi dle svého
uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pfipadné vam vrati zpét ¢astku, kterd za néj byla zaplacena. Na
béZnou miru opotiebeni, zasah vyssi moci, zneuziti nebo poskozeni zptisobené nedbalosti nebo chybou
uzivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni servis miize byt jakakoli osoba v
autorizované servisni siti spolecnosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti Xiaomi nebo kone¢ny
prodejce, ktery vam produkty prodal. V pfipadé pochybnosti kontaktujte prislusnou osobu, kterou spolecnost
Xiaomi urila.

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly Fadné vyrobeny spole¢nosti Xiaomi a/nebo nebyly
Fadné potizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktt Xiaomi, se stavajici zaruky
nevztahuiji. Na zakladé platnych zakont mulzete ziskat zaruky od neoficidlniho prodejce, ktery produkt prodal.
Spole¢nost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.



Bluetooth® a pfislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
veskeré pouziti téchto znamek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni znamky a obchodni
znacky patii pFisludnym vlastnikam.

Vylouéeni odpovédnosti:
Vyobrazeni produktu, pfislusenstvi, uzivatelskych rozhrani a dalsich prvkd v uZivatelské pfiruéce jsou pouze
orientaéni schémata a mohou se mirné lisit od skute¢ného produktu. Tuto pfirucku vydala spole¢nost Xiaomi
nebo podnik v ekosystému spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby a nepfesné informace v této prirucce
nebo v souvisejicich programech a/nebo zafizenich se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Takové
zmény budou uvedeny v nejnovéjsi verzi prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Uzivatelska prirucka Verze: V1.0
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Pripojenie k aplikacii

1. Naskenujte QR kad, stiahnite si a nainstalujte aplikaciu Xiaomi Earbuds pre aktivaciu
dalsich funkci.

2. Pri pripdjani slichadiel postupujte podra pokynov v aplikacii.
Poznamka: Pocas procesu pripajania sa uistite, Ze je na vasom smartféne zapnuta

funkcia Bluetooth je aktivny. Vlozte sltichadla spat do nabijacieho puzdra, otvorte veko
a uistite sa, Ze va$ smartfén nachadza v blizkosti puzdra.

*Aplikacia Xiaomi Earbuds podporuje mobilné telefény so systémom Android 6.0 a
vy3sim a i0S 14.0 a vy3sou.
*Prosim aktualizujte aplikaciu na najnovsiu verziu.

Specifikacie

Produkt: Bezdrétové slichadla Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4
Model: M2429E1 Prevadzkova teplota: 0°C do 45°C
Nabijaci port: Typ-C Bezdrétovy dosah: 10 m

Vstup pre sltchadla: 5 V = 150 mA (otevieny prostor bez prekazek)

Vstup pre nabijacie puzdro: 5 V =500 mA Pracovna frekvencia: 2402 MHz do 2480 MHz

Vystup nabjacieho puzdra: 5 V== 300 mA Maximéalny vysielaci vykon: <20 dBm (pre EU)

Vykon poskytovany nabija¢kou by mal byt minimalne [2,5] W, ¢o je vyZaduje radiové
w zariadenie, a maximalnym vykonom [5] wattov na dosiahnutie maximalneho rychlosti
nabijania.

Poznamka: Vzhladom na vlastnosti signalu Bluetooth méze dojst k rudeniu v husto obyvanych oblastiach
s 2,4 GHz elektromagnetickym rusenim signalu, méze dojst k obcasnému preruseniu spojenia alebo
strate zvuku.

Kompatibilita. Tento produkt podporuje len niektoré systémy Android alebo iOS. Podrobné informacie
néjdete na stranke produktu na adrese www.mi.com.



Informécie o likvidacii a recyklacii OEEZ

Vsetky vyrobky oznagené tymto symbolom st odpadom z elektrickych a elektronickych
zariadeni a nemali by sa miesat s netriedenym domovym odpadom. Namiesto toho by ste mali
chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie tym, Ze zariadenie odovzdate na zbernom mieste,
ktoré je ur¢ené na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni a ktoré uréi-
la vlada alebo miestne organy. Spravna likvidacia a recyklacia pomoézu predist moznym
negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie. Dalsie informacie o umiestneni a
podmienkach tychto zbernych miest ziskate od svojho in3talatéra alebo miestnych organov.

Oznacenie CE sa vztahuje na vyrobok a zabudovanu batériu.

Spolo¢nost Xiaomi Communications Co, Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
C € M2429E1 je v stlade so smernicou 2014/53/EU a nariadenim (EU) 2023/1542. Uplny text

vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto webovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Preventivne opatrenia

Pred pouzitim a prevadzkou tohto zariadenia si pozorne precitajte nasledujlce preventivne opatrenia,

aby ste zabezpecili optimalnu prevadzku zariadenia a aby ste zabranili nebezpec¢nému pouzivaniu alebo

neopravnenej prevadzke.

« Informécie o vyrobku a certifikacné znacky sa nachadzajui na nabijacom puzdre.

« Nepouzivajte bezdrétové slichadla pocas jazdy a dodrziavajte prislusné predpisy vo vasej oblasti, resp.
krajine.

* Pouzivajte iba nabijacie adaptéry, ktoré spifiaji miestne bezpegnostné normy alebo su certifikované a
dodavané kvalifikovanymi vyrobcami.

* Bezdrétoveé Stuple do usi nerozoberajte, neudierajte, nemackajte ani nehadzte do ohiia, moze to sposobit’
vybuch.

« Tento vyrobok obsahuje zabudovanu batériu, ktort nemozno vybrat ani vymenit. Aby ste sa vyhli poskodeniu
batérie alebo vyrobku, nevkladajte ani neupravujte batériu sami. Batériu moze vymenit iba autorizovanych
servisnych strediskach a musi byt vymenena za rovnaky typ. Pouzitie iného typu batérie méze sposobit
nefunkénost ochrannych opatreni (napriklad proti poziaru, vybuchu a Gniku korozivneho elektrolytu).
Batériu nevhadzujte do odpadu, ktory je ur¢eny na skladky. Pri likvidacii batérie dodrziavajte miestne zakony
a predpisy.

« Akumulator nevhadzujte do ohria alebo horticej pece, ani ho mechanicky neposkodzujte alebo
nerozrezavajte, ¢o by mohlo viest k vybuchu.

* Nepouzivajte tento vyrobok pocas burky. Burky mézu sposobit poruchy vyrobku a zvysit riziko irazu
elektrickym pradom.

« Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze viest k vybuchu alebo tniku horlavej
kvapaliny alebo plynu.

* Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze viest k vybuchu alebo Uniku horfavej kvapaliny
alebo plynu. 17



 Tieto bezdrétové Spunty do usi a ich prislusenstvo mézu obsahovat malé ¢asti. Uchovavajte ich mimo
dosahu mimo dosahu deti.

* Okam?zite prestante vyrobok pouzivat a v pripade zasiahnutia miesta kontaktu s pokozkou vyhladajte
lekarsku pomoc sa objavia znamky zacervenania alebo opuchu.

* Pouzivanie tohto vyrobku méze znizit vnimanie vonkajsich vystraznych signalov. Uistite sa, Ze va3e okolie je
bezpeéné na pouzivanie.

Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepouzivajte tento vyrobok dlhodobo pri vysokej
hlasitosti.

--- Symbol oznacuje jednosmerné napdtie.

Oznémenie o zéruke

Ako pouzivatel produktov Xiaomi mate za urcitych podmienok narok na dodatoéné zaruky. Spolo¢nost
Xiaomi ponuka $pecifické spotrebitel'ské zaruky ako vyhodu poskytovanu navyse a nie namiesto zakonnych
zaruk poskytovanych podfa zakona o ochrane spotrebitela platného vo vasej krajine. Trvanie a podmienky
zakonnych zaruk st stanovené v prislusnych miestnych zakonoch. Viac informécii o vyhodach
spotrebitelskych zaruk najdete na oficidlnej webovej stranke spolo¢nosti Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. S vynimkou pripadov, ked to zakazuje zakon alebo ked to
spolo¢nost Xiaomi prisfubila inak, si popredajné sluzby obmedzené na krajinu alebo regién pévodného
nakupu. V ramci spotrebitelskej zaruky a v maximalnom rozsahu povolenom zakonom spolo¢nost Xiaomi
podra vlastného uvazenia opravi alebo vymeni va$ vyrobok alebo vam vrati sumu, ktoru ste zan zaplatili. V
pripade bezného opotrebovania, zasahu vy$$ej moci, zneuzitia alebo poskodenia spésobeného nedbalostou
alebo chybou pouzivatelom sa zaruka nevztahuje. Kontaktnou osobou pre popredajny servis méze byt
ktorakolvek osoba v autorizovanej servisnej sieti spolo¢nosti Xiaomi, autorizovani distributori spoloénosti
Xiaomi alebo kone¢ny predajca, ktory vam vyrobky predal. V pripade pochybnosti sa obratte na prislusni
osobu uréent spolo¢nostou Xiaomi.

Sucasné zaruky sa nevztahuju na Hongkong a Taiwan.

Pre produkty, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne vyrobené spolo¢nostou Xiaomi a/alebo ne-
boli riadne zakipené od spolo¢nosti Xiaomi alebo oficidlneho predajcu Xiaomi, platia existujuce zaruky sa
neuplatfiuju. Na zaklade platnych zékonov moézete ziskat zaruky od neoficidlneho predajcu, ktory vyrobok
predal. Spolo¢nost Xiaomi vés preto vyzyva, aby ste sa obratili na predajcu, od ktorého ste vyrobok zakupili.



Bluetooth® a prislusné loga su registrované ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. a
akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou Xiaomi Inc. podlieha licencii. Ostatné ochranné znamky a
servisné znacky patria ich prislusnym vlastnikom.

Zrieknutie sa zodpovednosti:

llustracie vyrobku, prisluSenstva, pouzivatelskych rozhrani a dalsich funkcii v pouzivatelskej prirucke su len
orientaéné schémy a mézu sa mierne lisit od skuto¢ného vyrobku. Tuto prirucku vydala spolo¢nost Xiaomi
alebo podnik v ekosystéme Xiaomi. Typografické chyby a nepresné informéacie v tejto prirucke alebo v
stvisiacich programoch a/alebo zariadeniach sa m6zu zmenit bez predchadzajliiceho upozornenia. Takéto
zmeny bud( uvedené v najnovaej verzii prirucky.

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Viac informécii njdete na webovej stranke www.mi.com

Verzia prirucky pouzivatela: V1.0



